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Veiligheidswaarschuwingen



Let op, waarschuwingen!

• Controleer welke serie u heeft gekocht en installeer volgens de 

tips in het installatiegedeelte! Let op, mocht u deze niet 

opvolgen vervalt de garantie op uw product. 

• Verwijder voor gebruik de beschermfolie (aan de voorzijde) 

indien aanwezig. 

• Zorg ervoor dat de gebruiksspanning tussen 380V-415V ~ 
50/60Hz ligt en dat de voeding strikt in overeenstemming is met 

IEC.

• Gebruik het apparaat niet in explosiegevaarlijke ruimtes. 

• Gebruik het apparaat niet in een agressieve atmosfeer. 

• Zet/plaats het apparaat rechtop en zorg ervoor dat deze stabiel 

staat of hangt. 

• Laat het apparaat na een reiniging drogen. Gebruik het 

apparaat niet als het nat is. 

• Gebruik het apparaat niet met natte of vochtige handen. 

• Stel het apparaat niet bloot aan direct spuitend water. 

• Steek nooit voorwerpen of ledematen in het apparaat. 

• Bedek of vervoer het apparaat niet tijdens gebruik. 

• Ga niet op het apparaat zitten, staan of leunen. 

• Dit apparaat is geen speelgoed! Uit de buurt houden van 

kinderen en dieren en mensen met verminderde lichamelijke, 

zintuiglijke of geestelijke vermogens of een gebrek aan 

ervaring en kennis.

• Controleer accessoires en aansluitdelen voor elk gebruik van 

het apparaat op mogelijke beschadigingen. Gebruik het 

apparaat nooit als het defecten onderdelen heeft. 

• Zorg ervoor dat alle elektrische kabels buiten het apparaat 

beschermd zijn tegen beschadiging (bijv. veroorzaakt door 

dieren). Gebruik het apparaat nooit als elektrische kabels of de 

stroomaansluiting beschadigd zijn! 

• De elektrische aansluiting moet overeenkomen met de 

specificaties in het hoofdstuk technische gegevens. 

• Steek de netstekker in een goed beveiligd stopcontact, mocht 

dit een vochtige ruimte betreffen dient deze geaard te zijn.



• Houd rekening met het opgenomen vermogen van het apparaat, de 

kabellengte en het beoogde gebruik bij het kiezen van 

verlengsnoeren voor het netsnoer. Rol verlengkabels volledig af. Om 

elektrische overbelasting te vermijden. 

• Haal voor onderhouds-, verzorgings- of reparatiewerkzaamheden aan 

het apparaat de stekker uit het stopcontact. Houd daarbij de stekker 

vast en stop deze pas weer in het stopcontact als bovenstaand is 

uitgevoerd. 

• Gebruik het apparaat nooit bij beschadigingen aan de stekker of het 

netsnoer. Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen 

door de fabrikant, elektricien of een vergelijkbare gekwalificeerde 

personen om gevaar te vermijden. 

• Defecte stroomkabels vormen een ernstig gezondheidsrisico. 

• Neem bij de installatie van het apparaat de minimale afstanden tot 

muren en andere objecten in acht, evenals de in het hoofdstuk 

technische gegevens vermelde opslag- en gebruiksvoorwaarden. 

• Boor nooit in het verwarmingstoestel. 

• Gebruik het apparaat niet in de onmiddellijke nabijheid van gordijnen. 

• Plaats het apparaat niet in een brandbare omgeving. 

• Raak het oppervlak van het apparaat niet aan terwijl het apparaat nog 

in werking is. 

• Laat het apparaat volledig afkoelen voor transport, onderhoud en 

dergelijke werkzaamheden. 

• Gebruik het apparaat niet in de buurt van badkuipen, douchbakken, 

zwembaden of andere waterreservoirs. Kijk vooraf goed naar de IP 

waarde van dit product, aan de hand hiervan kunt u de plaatsing in de 

juiste zone bepalen.

• Het product moet zo worden geplaats dat de schakelaar(s) en 

controller(s) niet kunnen worden aangeraakt door mensen in een 

badkuip, douche en/of zwembad. 

• Gebruik het apparaat niet als het stopcontact, de kabel of de stop 

overbelast is.

• De infraroodheater verwarmt door middel van stralingswarmte. Dit 

betekent dat de heater niet eerst de omgevingslucht hoeft te 

verwarmen. Daardoor is een infraroodheater energiezuinig bij gebruik 

in buitenruimtes.

• Deze garantie dekt geen schade of defecten die ontstaan door 

aanpassingen, ongevallen, verkeerd gebruik, misbruik, nalatigheid, 

commercieel gebruik of onjuist onderhoud.

• Vanwege voortdurende productontwikkeling behouden wij ons het 

recht voor om het product en de documentatie zonder voorafgaande 

kennisgeving te wijzigen.
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Technische specificaties

Model Master / Pro

Aansluiting Drie-fase : 380V-415V ~ 
50/60Hz

Afmeting in cm Master: 422 x 525 x 184mm
Pro: 1292 × 255 × 184mm

Gewicht in kg Master: 7,0kg
Pro:        8,7 kg

Vermogen 6000Watt

IP waarde IP X5

EAN Master: 8721184313701
Pro:         8721184313695

Garantie 2 jaar

Merk Quality Heating

Aansluitsnoer

Materiaal Aluminium

Inhoud verpakking:

- Heater

- Handleiding



• Voor extra bescherming raden wij aan om een aardlekschakelaar 
te gebruiken.

• Verwijder al het verpakkingsmateriaal. Dit geldt ook voor het anti-
vibratiemateriaal van de lamp. Controleer daarna het apparaat en 
het netsnoer op zichtbare schade.

• Let goed op de montageplek en op het montagemateriaal. Denk 
hierbij aan pluggen en schroeven. Zorg dat deze geschikt en stevig 
genoeg zijn om het apparaat veilig en blijvend te dragen.

• Volg vóór de montage altijd de minimale veiligheidsafstanden die 
in de afbeeldingen staan aangegeven.

• Stel de gewenste stralingshoek in en draai alle schroeven goed 
vast.

• Controleer de schroefverbindingen regelmatig. Mechanische 
belasting en beweging door wind of regen kunnen ervoor zorgen 
dat schroeven losraken.

• Sluit het apparaat aan op de stroom. Controleer daarna 
gedurende de eerste 10 tot 15 minuten of het apparaat 
probleemloos werkt.

Installatie

Figuur 1: Montagebeugel en pluggen 
meegeleverd.

Figuur 2: Minimale afstand tot vloer, 
plafond en wand.

190mm

2000mm

Master : 3500mm
Pro :         3000mm



• Wij raden in alle gevallen aan om een installatieautomaat van 
type C of type D te gebruiken. De heaters vragen namelijk veel 
stroom. Bij het inschakelen van de lampen ontstaat kort een 
hoge inschakelstroom. Deze duurt slechts enkele milliseconden. 
Maar kan tot 12 keer hoger zijn dan de normale bedrijfsstroom.

• 3-fase units moeten in sterconfiguratie worden aangesloten. Dit 
betekent fase naar nul. Sluit deze units niet aan in 
driehoekconfiguratie. Dit betekent fase naar fase.

• Dit is een klasse 1-apparaat en moet geaard worden.

• Gebruik geen dimmer of andere regeling die slechts een deel van 
de stroom doorlaat. Dit kan ervoor zorgen dat de lampen gaan 
flikkeren. 

• Installeer of gebruik de heater niet op een plek waar water op het 
apparaat kan druppelen. Gebruik de heater ook niet op een plek 
waar het apparaat in water kan vallen.

• Overschrijd de opgegeven spanning niet.
• Het elektrische aansluitschema staat in de onderstaande 

afbeelding. Het aantal verwarmingsbuizen en het vermogen in de 
afbeelding dienen alleen als voorbeeld.

Hoofdschakelaar
Hoofd-aardlekschakelaar

Elektrische aansluiting



• Dit apparaat heeft een stevige aluminium behuizing en 
is onderhoudsvrij. In het apparaat zitten geen 
onderdelen die u zelf kunt onderhouden of vervangen.

• Haal vóór het reinigen de stekker uit het stopcontact. 
Wacht daarna tot het apparaat voldoende is afgekoeld.

• Reinig het apparaat alleen met een schone en pluisvrije 
doek of met een zachte borstel.

• Gebruik nooit schurende schoonmaakmiddelen, 
schuurborstels of chemische reinigingsmiddelen.

• Dompel het snoer, de stekker of onderdelen van het 
apparaat nooit onder in water of andere vloeistoffen. 
Dit voorkomt elektrische schokken en levensgevaar.

Reiniging en onderhoud



• Volgens de Europese Richtlijn 2012/19/EU voor 
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, 
ook wel WEEE genoemd, moet elektrische apparatuur 
die niet meer wordt gebruikt worden ingeleverd bij een 
daarvoor bestemd inzamelpunt.

• Dit symbool geeft aan dat het apparaat niet bij het 
normale huishoudelijke afval mag. Het apparaat moet 
worden ingeleverd bij een inzamelpunt voor recycling 
van elektrische en elektronische apparatuur.

• Informatie over waar u het apparaat kunt inleveren, 
kunt u opvragen bij uw gemeente.

Afvoeren
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Safety Warnings

Please read this manual carefully before using the appliance.
Always keep the manual close to the appliance or near the place 
of use. Read all safety warnings and all instructions carefully.
Failure to follow the warnings and instructions may result in 
electric shock, fire and/or serious injury.
Keep all warnings and instructions for future reference.
Failure to follow the manual, or failure to follow it correctly, may 
void the warranty.

Symbol Meaning

Warning!
This symbol indicates a hazard with a medium risk 
level. If the hazard is not avoided, it may result in 
serious injury or death.

Warning: electrical voltage!
This symbol indicates a hazard with a medium risk 
level. If the hazard is not avoided, it may result in 
serious injury or death caused by electrical voltage.

Do not cover!
This symbol on the appliance indicates that it is 
prohibited to place or hang objects, such as towels or 
clothing, above or directly in front of the appliance. To 
prevent overheating and fire hazard, the appliance 
must not be covered. This sticker must not be removed 
from the appliance.



Attention, warnings!

• Check which series you have purchased and install according 

to the tips in the installation section! Please note, failure to 

follow these instructions will void the warranty on your product. 

• Remove the protective film (on the front) before use, if present. 

• Ensure that the operating voltage is between 380V-415V ~ 
50/60Hz and that the power supply is strictly in compliance with 

IEC.

• Do not use the appliance in potentially explosive areas. 

• Do not use the appliance in an aggressive atmosphere. 

• Place the appliance upright and ensure it stands or hangs 

stably. 

• Allow the appliance to dry after cleaning. Do not use the 

appliance when it is wet. 

• Do not use the appliance with wet or damp hands. 

• Do not expose the appliance to direct spraying water. 

• Never insert objects or limbs into the appliance. 

• Do not cover or transport the appliance during use. 

• Do not sit, stand, or lean on the appliance. 

• This appliance is not a toy! Keep away from children, animals, 

and persons with reduced physical, sensory, or mental 

capabilities or lack of experience and knowledge.

• Check accessories and connection parts for possible damage 

before each use of the appliance. Never use the appliance if it 

has defective parts. 

• Ensure that all electrical cables outside the appliance are 

protected against damage (e.g. caused by animals). Never use 

the appliance if electrical cables or the power connection are 

damaged! 

• The electrical connection must comply with the specifications in 

the technical data chapter. 

• Insert the mains plug into a properly secured socket; if this 

concerns a damp area, the socket must be grounded.



• Consider the power consumption of the appliance, the cable length, 

and the intended use when choosing extension cords for the power 

cable. Fully unroll extension cables to avoid electrical overload.

• Disconnect the plug from the socket before performing maintenance, 

care, or repair work on the appliance. Hold the plug when doing so 

and only reconnect it after the above has been carried out.

• Never use the appliance if the plug or power cord is damaged. If the 

power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an 

electrician, or similarly qualified persons to avoid danger.

• Defective power cables pose a serious health risk.

• When installing the appliance, observe the minimum distances to 

walls and other objects, as well as the storage and operating 

conditions specified in the technical data chapter.

• Never drill into the heater.

• Do not use the appliance in the immediate vicinity of curtains.

• Do not place the appliance in a flammable environment.

• Do not touch the surface of the appliance while it is still in operation.

• Allow the appliance to cool down completely before transport, 

maintenance, and similar activities.

• Do not use the appliance near bathtubs, shower trays, swimming 

pools, or other water reservoirs. Check the IP rating of this product 

beforehand to determine the correct placement zone.

• The product must be positioned so that the switch(es) and 

controller(s) cannot be touched by people in a bathtub, shower, 

and/or swimming pool.

• Do not use the appliance if the socket, cable, or plug is overloaded.

• The infrared heater heats by means of radiant heat. This means that 

the heater does not need to heat the ambient air first. As a result , an 

infrared heater is energy-efficient when used in outdoor spaces.

• This warranty does not cover damage or defects caused by 

modifications, accidents, misuse, abuse, negligence, commercial use, 

or improper maintenance.

• Due to ongoing product development, we reserve the right to modify 

the product and documentation without prior notice.
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Technical Specifications

Model Master / Pro

Connection Three-phase: 380V-415V ~ 
50/60Hz

Dimensions in cm Master: 422 x 525 x 184mm
Pro: 1292 × 255 × 184mm

Weight in kg Master: 7,0kg
Pro:        8,7 kg

Power 6000Watt

IP Rating IP X5

EAN Master: 8721184313701
Pro:         8721184313695

Warranty 2 years

Brand Quality Heating

Power Cord N/A

Material Aluminium

Package contents:

- Heater

- Manual



• For extra protection, we recommend using a residual current 
device (RCD).

• Remove all packaging material. This also applies to the anti-
vibration material of the lamp. Then check the appliance and the 
power cord for visible damage.

• Pay close attention to the mounting location and mounting 
materials. This includes wall plugs and screws. Make sure they are 
suitable and strong enough to safely and permanently support the 
appliance.

• Always follow the minimum safety distances indicated in the 
illustrations before installation.

• Set the desired radiation angle and tighten all screws securely.
• Check the screw connections regularly. Mechanical stress and 

movement caused by wind or rain can cause screws to loosen.

• Connect the appliance to the power supply. Then check during the 
first 10 to 15 minutes whether the appliance operates without 
problems.

Installation

Figure 1: Mounting bracket and plugs 
included.

Figure 2: Minimum distance to floor, 
ceiling, and wall.

190mm

2000mm

Master : 3500mm
Pro :         3000mm



• We recommend in all cases to use a type C or type D circuit 
breaker. The heaters require a lot of current. When switching on 
the lamps, a high inrush current briefly occurs. This lasts only a 
few milliseconds but can be up to 12 times higher than the 
normal operating current.

• 3-phase units must be connected in star configuration. This 
means phase to neutral. Do not connect these units in delta 
configuration. This means phase to phase.

• This is a Class 1 appliance and must be grounded.

• Do not use a dimmer or other control that only allows part of the 
current to pass through. This can cause the lamps to flicker. 

• Do not install or use the heater in a location where water can drip 
onto the appliance. Also do not use the heater in a location 
where the appliance can fall into water.

• Do not exceed the specified voltage.
• The electrical wiring diagram is shown in the image below. The 

number of heating tubes and the power in the image are for 
illustrative purposes only.

Main switch
Main residual current
device

Electrical Connection



• This appliance has a sturdy aluminium housing and is 
maintenance-free. The appliance contains no parts that 
you can maintain or replace yourself.

• Disconnect the plug from the socket before cleaning. 
Then wait until the appliance has cooled down 
sufficiently.

• Clean the appliance only with a clean, lint-free cloth or 
a soft brush.

• Never use abrasive cleaning agents, scouring brushes, 
or chemical cleaning products.

• Never immerse the cord, plug, or parts of the appliance 
in water or other liquids. This prevents electric shocks 
and mortal danger.

Cleaning and Maintenance



• According to European Directive 2012/19/EU on waste 
electrical and electronic equipment, also known as 
WEEE, electrical equipment that is no longer in use 
must be returned to a designated collection point.

• This symbol indicates that the appliance must not be 
disposed of with normal household waste. The 
appliance must be returned to a collection point for 
recycling of electrical and electronic equipment.

• Information about where you can return the appliance 
can be obtained from your local municipality.

Disposal
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung des Geräts 
sorgfältig durch.
Bewahren Sie die Anleitung immer in der Nähe des Geräts oder 
am Einsatzort auf. Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und alle 
Anweisungen sorgfältig durch.
Die Nichtbeachtung der Warnungen und Anweisungen kann zu 
Stromschlag, Brand und/oder schweren Verletzungen führen.
Bewahren Sie alle Warnungen und Anweisungen zum späteren 
Nachschlagen auf.
Die Nichtbeachtung der Anleitung oder deren unsachgemäße 
Befolgung kann zum Erlöschen der Garantie führen.

Symbol Bedeutung

Warnung!
Dieses Symbol weist auf eine Gefahr mit mittlerem 
Risiko hin. Wird die Gefahr nicht vermieden, kann dies 
zu schweren Verletzungen oder zum Tod führen.

Warnung: elektrische Spannung!
Dieses Symbol weist auf eine Gefahr mit mittlerem 
Risiko hin. Wird die Gefahr nicht vermieden, kann dies 
zu schweren Verletzungen oder zum Tod durch 
elektrische Spannung führen.

Nicht abdecken!
Dieses Symbol auf dem Gerät weist darauf hin, dass es 
verboten ist, Gegenstände wie Handtücher oder 
Kleidung über oder direkt vor dem Gerät zu platzieren 
oder aufzuhängen. Um Überhitzung und Brandgefahr 
zu vermeiden, darf das Gerät nicht abgedeckt werden. 
Dieser Aufkleber darf nicht vom Gerät entfernt werden.



Achtung, Warnhinweise!

• Überprüfen Sie, welche Serie Sie erworben haben, und installieren Sie

gemäß den Tipps im Installationsabschnitt! Bitte beachten Sie, dass

die Nichtbeachtung dieser Anweisungen zum Erlöschen der Garantie 

für Ihr Produkt führt. 

• Entfernen Sie vor dem Gebrauch die Schutzfolie (auf der Vorderseite), 

falls vorhanden. 

• Stellen Sie sicher, dass die Betriebsspannung zwischen 380V-415V ~ 
50/60Hz liegt und die Stromversorgung strikt den IEC-Vorschriften

entspricht.

• Verwenden Sie das Gerät nicht in explosionsgefährdeten Bereichen. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht in aggressiver Atmosphäre. 

• Stellen Sie das Gerät aufrecht auf und stellen Sie sicher, dass es 

stabil steht oder hängt. 

• Lassen Sie das Gerät nach der Reinigung trocknen. Verwenden Sie

das Gerät nicht, wenn es nass ist. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht mit nassen oder feuchten Händen. 

• Setzen Sie das Gerät nicht direktem Spritzwasser aus. 

• Führen Sie niemals Gegenstände oder Gliedmaßen in das Gerät ein. 

• Decken Sie das Gerät während des Gebrauchs nicht ab und

transportieren Sie es nicht. 

• Setzen, stellen oder lehnen Sie sich nicht auf das Gerät. 

• Dieses Gerät ist kein Spielzeug! Von Kindern, Tieren und Personen 

mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen

Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis fernhalten.

• Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch des Geräts Zubehör und

Anschlussteile auf mögliche Beschädigungen. Verwenden Sie das 

Gerät niemals, wenn es defekte Teile hat. 

• Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Kabel außerhalb des Geräts

gegen Beschädigung geschützt sind (z.B. durch Tiere). Verwenden 

Sie das Gerät niemals, wenn elektrische Kabel oder der 

Stromanschluss beschädigt sind! 

• Der elektrische Anschluss muss den Spezifikationen im Kapitel

Technische Daten entsprechen. 

• Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgemäß gesicherte

Steckdose; wenn es sich um einen feuchten Bereich handelt, muss

die Steckdose geerdet sein.



• Berücksichtigen Sie den Stromverbrauch des Geräts, die Kabellänge 

und den Verwendungszweck bei der Auswahl von 

Verlängerungskabeln für das Netzkabel. Rollen Sie 

Verlängerungskabel vollständig ab, um eine elektrische Überlastung 

zu vermeiden.

• Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie Wartungs-, 

Pflege- oder Reparaturarbeiten am Gerät durchführen. Halten Sie 

dabei den Stecker fest und stecken Sie ihn erst wieder ein, nachdem 

die oben genannten Arbeiten durchgeführt wurden.

• Verwenden Sie das Gerät niemals, wenn der Stecker oder das 

Netzkabel beschädigt ist. Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss 

es vom Hersteller, einem Elektriker oder ähnlich qualifizierten 

Personen ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

• Defekte Netzkabel stellen ein ernsthaftes Gesundheitsrisiko dar.

• Beachten Sie bei der Installation des Geräts die Mindestabstände zu 

Wänden und anderen Gegenständen sowie die im Kapitel Technische 

Daten angegebenen Lager- und Betriebsbedingungen.

• Bohren Sie niemals in das Heizgerät.

• Verwenden Sie das Gerät nicht in unmittelbarer Nähe von Vorhängen.

• Stellen Sie das Gerät nicht in einer brennbaren Umgebung auf.

• Berühren Sie die Oberfläche des Geräts nicht, während es noch in 

Betrieb ist.

• Lassen Sie das Gerät vor Transport, Wartung und ähnlichen 

Tätigkeiten vollständig abkühlen.

• Verwenden Sie das Gerät nicht in der Nähe von Badewannen, 

Duschwannen, Schwimmbecken oder anderen Wasserreservoirs. 

Prüfen Sie vorab die IP-Schutzart dieses Produkts, um die richtige 

Aufstellungszone zu bestimmen.

• Das Produkt muss so positioniert werden, dass die Schalter und 

Regler nicht von Personen in einer Badewanne, Dusche und/oder 

einem Schwimmbecken berührt werden können.

• Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn die Steckdose, das Kabel oder 

der Stecker überlastet ist.

• Das Infrarot-Heizgerät erwärmt durch Strahlungswärme. Das 

bedeutet, dass das Heizgerät nicht zuerst die Umgebungsluft 

erwärmen muss. Dadurch ist ein Infrarot-Heizgerät energieeffizient, 

wenn es in Außenbereichen verwendet wird.

• Diese Garantie deckt keine Schäden oder Mängel ab, die durch 

Änderungen, Unfälle, Missbrauch, unsachgemäßen Gebrauch, 

Fahrlässigkeit, gewerbliche Nutzung oder unsachgemäße Wartung 

verursacht wurden.

• Aufgrund der laufenden Produktentwicklung behalten wir uns das 

Recht vor, das Produkt und die Dokumentation ohne vorherige 

Ankündigung zu ändern.
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Technische Daten

Modell Master / Pro

Anschluss Dreiphasig: 380V-415V ~ 
50/60Hz

Abmessungen in cm Master: 422 x 525 x 184mm
Pro: 1292 × 255 × 184mm

Gewicht in kg Master: 7,0kg
Pro:        8,7 kg

Leistung 6000Watt

IP-Schutzart IP X5

EAN Master: 8721184313701
Pro:         8721184313695

Garantie 2 Jahre

Marke Quality Heating

Netzkabel Entfällt

Material Aluminium

Lieferumfang:

- Heizgerät

- Bedienungsanleitung



• Für zusätzlichen Schutz empfehlen wir die Verwendung eines 
Fehlerstromschutzschalters (FI-Schalter).

• Entfernen Sie sämtliches Verpackungsmaterial. Dies gilt auch für 
das Vibrationsdämpfungsmaterial der Lampe. Überprüfen Sie 
dann das Gerät und das Netzkabel auf sichtbare Beschädigungen.

• Achten Sie besonders auf den Montageort und die 
Befestigungsmaterialien. Dies umfasst Dübel und Schrauben. 
Stellen Sie sicher, dass sie geeignet und stark genug sind, um das 
Gerät sicher und dauerhaft zu tragen.

• Beachten Sie vor der Installation immer die in den Abbildungen 
angegebenen Mindestsicherheitsabstände.

• Stellen Sie den gewünschten Abstrahlwinkel ein und ziehen Sie 
alle Schrauben fest an.

• Überprüfen Sie die Schraubverbindungen regelmäßig. 
Mechanische Belastung und Bewegung durch Wind oder Regen 
können dazu führen, dass sich Schrauben lösen.

• Schließen Sie das Gerät an die Stromversorgung an. Überprüfen 
Sie dann während der ersten 10 bis 15 Minuten, ob das Gerät 
einwandfrei funktioniert.

Installation

Abbildung 1: Montagehalterung und 
Dübel im Lieferumfang enthalten.

Abbildung 2: Mindestabstand zu Boden, 
Decke und Wand.

190mm

2000mm

Master : 3500mm
Pro :         3000mm



• Wir empfehlen in allen Fällen die Verwendung eines
Leitungsschutzschalters vom Typ C oder Typ D. Die Heizgeräte benötigen
viel Strom. Beim Einschalten der Lampen tritt kurzzeitig ein hoher
Einschaltstrom auf. Dieser dauert nur wenige Millisekunden, kann aber
bis zu 12-mal höher sein als der normale Betriebsstrom.

• Dreiphasengeräte müssen in Sternschaltung angeschlossen werden. Das 
bedeutet Phase zu Neutralleiter. Schließen Sie diese Geräte nicht in 
Dreieckschaltung an. Das bedeutet Phase zu Phase.

• Dies ist ein Gerät der Schutzklasse I und muss geerdet werden.

• Verwenden Sie keinen Dimmer oder andere Steuerung, die nur einen Teil 
des Stroms durchlässt. Dies kann dazu führen, dass die Lampen 
flackern.

• Installieren oder verwenden Sie das Heizgerät nicht an einem Ort, an
dem Wasser auf das Gerät tropfen kann. Verwenden Sie das Heizgerät
auch nicht an einem Ort, an dem das Gerät ins Wasser fallen kann.

• Überschreiten Sie nicht die angegebene Spannung.

• Der elektrische Schaltplan ist in der Abbildung unten dargestellt. Die 
Anzahl der Heizröhren und die Leistung in der Abbildung dienen nur zur
Veranschaulichung.

Hauptschalter
Haupt-Fehlerstromschutzschalter
current device

Elektrischer Anschluss



• Dieses Gerät hat ein robustes Aluminiumgehäuse und 
ist wartungsfrei. Das Gerät enthält keine Teile, die Sie 
selbst warten oder austauschen können.

• Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der 
Steckdose. Warten Sie dann, bis das Gerät ausreichend 
abgekühlt ist.

• Reinigen Sie das Gerät nur mit einem sauberen, 
fusselfreien Tuch oder einer weichen Bürste.

• Verwenden Sie niemals scheuernde Reinigungsmittel, 
Scheuerbürsten oder chemische Reinigungsprodukte.

• Tauchen Sie niemals das Kabel, den Stecker oder Teile 
des Geräts in Wasser oder andere Flüssigkeiten. Dies 
verhindert Stromschläge und Lebensgefahr.

Reinigung und Wartung



• Gemäß der Europäischen Richtlinie 2012/19/EU über 
Elektro- und Elektronik-Altgeräte, auch bekannt als 
WEEE, müssen nicht mehr verwendete Elektrogeräte an 
einer dafür vorgesehenen Sammelstelle abgegeben 
werden.

• Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Gerät nicht 
mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden darf. Das 
Gerät muss an einer Sammelstelle für das Recycling 
von Elektro- und Elektronikgeräten abgegeben werden.

• Informationen darüber, wo Sie das Gerät zurückgeben 
können, erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.

Entsorgung
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